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<RepeatBlock-Amend><Amend>Enmienda		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	—	Visto el Tratado de la Unión Europea (TUE),
	—	Vistos el Tratado de la Unión Europea (TUE) y el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Visto el gran impacto que tendrá la salida del Reino Unido, una de las potencias militares europeas más eficaces, para las posibles capacidades de defensa de la Unión,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 8 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vista la Carta de las Naciones Unidas y el Acta final de Helsinki de 1975 de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vistas sus recomendaciones, de 15 de noviembre de 2017, al Consejo, a la Comisión y al SEAE sobre la Asociación Oriental en la fase previa a la cumbre de noviembre de 2017,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vista la invasión y anexión ilegales de Crimea por parte de Rusia,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Visto el Tratado de eliminación de misiles nucleares de mediano y corto alcance (INF), las repetidas violaciones por parte Rusia, incluido el desarrollo y el despliegue de sistemas de misiles de crucero lanzados desde tierra 9M729, y la retirada de Rusia y los Estados Unidos del Tratado,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vista la violación del espacio aéreo y de las fronteras marítimas de Estados miembros por parte de Rusia,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Visto el aumento de la presencia económica y militar de China en los países mediterráneos y africanos,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vista la amenaza del terrorismo interior y extranjero, principalmente de grupos como ISIS y Al-Qaeda,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vistas las nuevas tecnologías, como la inteligencia artificial, las capacidades espaciales y la informática cuántica, que presentan nuevas oportunidades para la humanidad pero al mismo tiempo crean nuevos retos en la política de defensa y exterior que exigen una estrategia clara y un consenso entre aliados, 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Vista la sentencia del Tribunal de Justicia de 24 de junio de 2014 en el asunto C-658/11, Parlamento Europeo, apoyado por Comisión Europea, contra Consejo de la Unión Europea,


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	-	Visto el artículo 2, apartado 4, de la Carta de las Naciones Unidas,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados y Estados frágiles en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo en particular yihadista, ataques cibernéticos, injerencias extranjeras en los procesos políticos y electorales europeos, tensiones en relación con el abastecimiento energético de los Estados miembros de la Unión Europea, expansión de la delincuencia organizada (tráfico de estupefacientes, de armas o de seres humanos), debilitamiento de los esfuerzos de desarme y de los regímenes internacionales de control de armamentos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, el abandono de la no-proliferación y el desarme nucleares, violaciones masivas y regulares del Derecho internacional de los derechos humanos y el Derecho internacional humanitario, entre ellas crímenes de guerra, crímenes contra la humanidad, terrorismo yihadista, el auge del autoritarismo, ataques cibernéticos, la difusión incontrolada de tecnología militar y de seguridad mortal y no mortal, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, presencia de redes de influencia extranjera para la defensa de intereses contrarios a los de los Estados miembros, etc.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Malik Azmani, Michal Šimečka, Frédérique Ries</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados y en particular migración facilitada por las redes de la delincuencia organizada transnacional, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno de seguridad de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en el continente europeo y su vecindad, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, amenazas híbridas, injerencia extranjera en elecciones nacionales, desinformación, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, guerra híbrida contra países europeos, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, ataques cibernéticos, terrorismo, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, retorno de combatientes extranjeros, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Malik Azmani, Michal Šimečka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, amenazas híbridas, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, inseguridad energética, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, injerencias extranjeras, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, guerra híbrida, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo, ataques cibernéticos, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Juozas Olekas, Giuliano Pisapia, Claudiu Manda, Pierfrancesco Majorino, Nikos Androulakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo, ataques cibernéticos, campañas de desinformación, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales, cambio climático, etc.;
	1.	Toma nota del deterioro continuado del entorno estratégico de la Unión, que se enfrenta a un gran número de retos que afectan directa o indirectamente a la seguridad de los Estados miembros y de sus ciudadanos: conflictos armados en las fronteras orientales y meridionales del continente europeo, terrorismo yihadista, ataques cibernéticos, flujos migratorios incontrolados, amenazas crecientes para los recursos naturales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior; considera que la prioridad de la Unión debe ser difundir la adhesión a valores, principios y normas universales más allá de sus fronteras a fin de fomentar la estabilidad, la seguridad y el desarrollo socioeconómico; reitera su llamamiento urgente para alcanzar rápidos avances en cuanto a las perspectivas de adhesión de los países de los Balcanes Occidentales, también en cuestiones de seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior; destaca la importancia de la resolución de conflictos en el marco de los formatos de negociación existentes sobre la base de las normas y los principios del Derecho internacional, la Carta de las Naciones Unidas y el Acta final de Helsinki de la OSCE de 1975, o en apoyo de dichos formatos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Deplora que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representen una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior; expresa su preocupación ante el apoyo por parte de determinados Estados miembros a fuerzas que desestabilizan la vecindad inmediata (destrucción de Libia, desestabilización de Egipto, ruptura de las relaciones diplomáticas con Siria);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior; subraya el papel desempeñado por varios Estados miembros de la Unión para socavar la situación de seguridad exterior a través de la política exterior y comercial de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; reconoce que la implicación activa en la vecindad redunda en interés de la Unión; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Horwood, Phil Bennion, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión tanto en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) como en una vecindad extensa (Sahel, Cuerno de África, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Cáucaso, Balcanes, agresión de Rusia contra Ucrania y Georgia, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Androulakis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, Mediterráneo Oriental, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza tanto directa como indirecta para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa y grave para la seguridad y el futuro de Europa; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;
	2.	Estima que la inestabilidad y la imprevisibilidad en las fronteras de la Unión y en sus inmediaciones (norte de África, Oriente Próximo y Oriente Medio, Ucrania, Cáucaso, Balcanes, etc.) representan una amenaza directa para la seguridad del continente; pone de relieve el vínculo indisociable existente entre la seguridad interior y la exterior;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, Pakistán, India, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales, unas capacidades militares cada vez mayores y la retirada o el incumplimiento de los tratados de no proliferación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Malik Azmani, Michal Šimečka, Frédérique Ries</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales, actividades de desestabilización principalmente de carácter híbrido y unas capacidades militares cada vez mayores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Egipto, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales, unas capacidades militares cada vez mayores y el uso de la fuerza vulnerando el Derecho internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales, cambios de alianzas y unas capacidades militares cada vez mayores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Israel, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Klemen Grošelj, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que algunos actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Constata que los actores mundiales (Estados Unidos, China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;
	3.	Constata que los actores mundiales (China y Rusia), pero también un número cada vez mayor de actores regionales (Turquía, Irán, Arabia Saudí, etc.), han adoptado enfoques de afirmación de su poder que combinan unas posiciones diplomáticas unilaterales y unas capacidades militares cada vez mayores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Malik Azmani, Javier Nart, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	3 bis.	Destaca la creciente importancia geopolítica del Ártico y sus efectos para la situación de seguridad en la Unión y en el mundo; insta a la Unión a trabajar en pos de una política interior y exterior de la Unión más coherente, una estrategia sobre el Ártico y un plan de acción concreto sobre la participación de la Unión en el Ártico teniendo en cuenta también los aspectos geostratégicos y de seguridad; toma nota de la capacidad de la Unión para contribuir a la resolución de los posibles retos geostratégicos y en materia de seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides, Nikos Androulakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	3 bis.	Expresa su profunda inquietud ante el comportamiento desestabilizador general de Turquía, incluidas sus actividades ilegales dentro de la plataforma continental y la ZEE de Chipre, que vulnera el Derecho internacional y las relaciones de buena vecindad, amenaza la paz y la estabilidad en una región de por sí frágil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, algunos de estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz; lamenta que no se haya respetado el Plan de Acción Integral Conjunto (PAIC) sobre el programa nuclear iraní, lo que merma la credibilidad internacional de las soluciones plurinacionales a los conflictos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz; lamenta además que los países de la Unión faciliten el aumento de capacidades militares mediante ventas continuas de armas a algunos de los actores más agresivos de la región;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz, y pongan en peligro las relaciones bilaterales establecidas de la Unión con países socios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales, los principios de la Carta de las Naciones Unidas y el Derecho internacional pertinente, indispensables para el mantenimiento de la paz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, algunos de estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz y puedan convertirse en una amenaza directa para nuestra seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, algunos de estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz y puedan convertirse en una amenaza directa para nuestra seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Klemen Grošelj, Malik Azmani, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, algunos de estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales indispensables para el mantenimiento de la paz;
	4.	Lamenta que, en este contexto, estos actores eludan deliberadamente o incluso intenten destruir los mecanismos multilaterales que podrían contribuir al mantenimiento de la paz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrius Kubilius, Isabel Wiseler-Lima, Neena Gill, Raphaël Glucksmann, Hilde Vautmans, Javier Nart, Klemen Grošelj, Petras Auštrevičius, Phil Bennion, Engin Eroglu, Anna Fotyga, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers, Bert-Jan Ruissen, Zdzisław Krasnodębski, Fabio Massimo Castaldo, Martin Horwood</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Hace hincapié en que resulta fundamental fortalecer relaciones sustanciales con los países del este y el sudeste asiático para una estrategia de conexión de la Unión basada en normas, exhaustiva y sostenible; toma nota del aumento de la capacidad militar en la región y pide a todas las partes implicadas que respeten la libertad de navegación, que resuelvan las diferencias por medios pacíficos y se abstengan de adoptar acciones unilaterales para modificar el status quo, también en el mar de la China Oriental y el mar de la China Meridional y en el estrecho de Taiwán; expresa su preocupación por que las injerencias externas de regímenes autocráticos mediante desinformación y ciberataques en las próximas elecciones generales amenacen las democracias asiáticas y la estabilidad regional; reitera su apoyo a la significativa participación de Taiwán en organizaciones, mecanismos y actividades internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Expresa su inquietud ante las actividades y las políticas de Rusia que siguen desestabilizando y modificando el entorno de seguridad; subraya que se mantiene la ocupación de Rusia en Ucrania, que no se han aplicado los acuerdos de Minsk y que continúan la anexión ilegal y la militarización de Crimea y Donbass; expresa su inquietud ante los continuos conflictos latentes que sigue manteniendo Rusia en Europa (en Moldavia, Georgia); insiste en la necesidad de tener una sola voz en cuanto a la política de la Unión en este contexto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Juozas Olekas, Claudiu Manda, Giuliano Pisapia, Nikos Androulakis, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Sigue condenando la intervención militar rusa y la anexión ilegal de la península de Crimea; reitera su apoyo a la independencia, la soberanía y la integridad territorial de Ucrania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides, Nikos Androulakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Recuerda la importancia de velar por la coherencia de la política de la Unión con respecto a las situaciones de ocupación o anexión de territorios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Claudiu Manda, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Nikos Androulakis, Tonino Picula, Juozas Olekas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 ter.	Observa que las medidas restrictivas específicas pueden ser instrumentos eficaces, pero hace hincapié en que no deben afectar a personas inocentes y deben respetar los principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la PESC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Nikos Androulakis, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 quater.	Reitera su apoyo al llamamiento del presidente de la Comisión Jean-Claude Juncker en su discurso sobre el estado de la Unión, de 12 de septiembre de 2018, de pasar de la unanimidad a la mayoría cualificada en ámbitos concretos de la PESC, entre ellos, las decisiones sobre sanciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política y diplomáticamente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha contribuido, política, diplomática y militarmente, a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, inversiones mal orientadas, la falta de voluntad de agrupar y compartir recursos, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en la gestión de las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato, y pide a los Estados miembros que desarrollen un enfoque integrado eficaz ante crisis y conflictos que combine medios civiles y militares de la mejor manera posible y con el mayor equilibrio; considera que la capacidad de la Unión para responder adecuadamente a crisis y conflictos incipientes también depende de la velocidad de la toma de decisiones; apoya, en este sentido, la introducción de la votación por mayoría cualificada en el Consejo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que, hasta la fecha, no existe una posición estratégica común respecto a las amenazas potenciales entre los 28 Estados miembros de la Unión, y que, por tanto, los Estados miembros presentan estrategias de defensa y gastos militares distintos; recomienda, por lo tanto, un debate interinstitucional, estratégico y en profundidad, sobre el papel y los objetivos futuros de la política exterior y de seguridad de la Unión que vaya más allá de la Estrategia Global de la UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, se ha dado un nivel de inversiones insuficiente, heterogeneidad de las capacidades y falta de interoperabilidad a la hora de afrontar los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; insta, por tanto, al Consejo Europeo a que pase de la unanimidad a la votación por mayoría cualificada en los ámbitos de la PESC y la PCSD cuando el Tratado de la Unión Europea lo permita, por ejemplo, en las decisiones relativas a las misiones civiles de la Unión; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierfrancesco Majorino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; insta, por tanto, al Consejo Europeo a que pase de la unanimidad a la votación por mayoría cualificada en los ámbitos de la PESC y la PCSD cuando el Tratado de la Unión Europea lo permita, por ejemplo, en las decisiones relativas a las misiones civiles de la Unión; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata la exigencia creciente de que la Unión reaccione y se adapte política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la falta de capacidades y una baja capacidad de respuesta, así como las limitaciones políticas a la hora de utilizar plenamente las disposiciones previstas en los Tratados europeos no han permitido explotar completamente el potencial de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad sin colaborar con otros aliados y socios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce y subraya, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Constata que la Unión ha tardado en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, han reducido la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;
	5.	Constata que la Unión tarda en reaccionar y en adaptarse política, diplomática y militarmente a las nuevas crisis y a ese nuevo contexto internacional; estima que, en el ámbito específico de la defensa, un nivel de inversiones insuficiente, la heterogeneidad de las capacidades y la falta de interoperabilidad, así como, sobre todo, las reservas políticas a la hora de aplicar las sólidas disposiciones ya previstas en los Tratados europeos y de establecer múltiples cooperaciones entre los Estados miembros, reduce la capacidad de la Unión para desempeñar un papel decisivo en las crisis exteriores; reconoce, por otra parte, que ningún país está en condiciones de afrontar en solitario los retos en materia de seguridad que tienen ante sí el continente europeo y su entorno inmediato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción decisivos; celebra asimismo el gran aumento del compromiso de los Estados Unidos con la seguridad europea, en particular mediante la mejorada Iniciativa de Disuasión Europea de 6 000 millones de dólares y el incremento de su Presencia Militar Avanzada en Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos; señala que solo a través de un enfoque colectivo podrá la Unión ser más fuerte y capaz de asumir una mayor responsabilidad para su propia seguridad y defensa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Pide, en este contexto deteriorado y volátil, que se tome verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos para adoptar más acciones políticas y un mayor gasto en defensa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente y fundamental voluntad política de los Estados miembros de la Unión y del resto de países europeos e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios para actuar de una manera más preventiva, rápida, eficaz y autónoma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra que se haya tomado conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países e instituciones de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;
	6.	Celebra, en este contexto deteriorado y volátil, que aunque tarde se haya tomado verdaderamente conciencia de los intereses de seguridad compartidos, y se congratula de la creciente voluntad política de los países de la Unión de actuar colectivamente para su seguridad, disponiendo de más medios de acción autónomos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	Subraya que estos desafíos se afrontan mejor unidos, en vez de dejarlos a cada país por su cuenta; considera que es esencial que la Unión responda a estos desafíos de forma rápida, coherente, eficaz, unida y en colaboración con nuestros aliados, socios y otras organizaciones internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el desarrollo de una política de seguridad exhaustiva y moderna estrechamente vinculada al resto de políticas exteriores, una auténtica Unión Europea de la Seguridad, que ponga la seguridad humana en el centro y permita que la toma de decisiones, la planificación, la realización y la aplicación de medidas diplomáticas, civiles, militares y de cualquier otro tipo pertinentes en materia de seguridad se lleven a cabo de una manera autónoma y eficaz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para los Estados miembros de la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su cooperación; subraya la inestabilidad estratégica engendrada por la diplomacia turca; expresa su inquietud ante el retorno de numerosos yihadistas a los Estados miembros y los Balcanes Occidentales;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Nikos Androulakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica; apoya, por tanto, seguir adelante con la integración en materia de defensa y seguridad, incluida, a largo plazo, la creación de un ejército común europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica; apoya, por tanto, seguir adelante con la integración en materia de defensa y seguridad, incluida, a largo plazo, la creación de un ejército común europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Hace hincapié en que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en la responsabilidad estratégica de los Estados miembros, incluido el aumento del gasto en defensa y las inversiones en el desarrollo de capacidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica; hace hincapié en que la seguridad energética es un componente importante para lograr la autonomía estratégica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Malik Azmani, Michal Šimečka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica y su capacidad para trabajar en asociación estratégica con otros, especialmente la OTAN;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica y sus capacidades internas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en una integración más profunda a fin de alcanzar su autonomía estratégica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en la definición y el refuerzo de su autonomía estratégica;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de la capacidad de los Estados miembros para cooperar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Está convencido de que la respuesta a los retos de seguridad para la Unión se basa principalmente en el refuerzo de su autonomía estratégica;
	7.	Está convencido de que la defensa y la seguridad de la Unión se basan principalmente en el refuerzo de la Alianza Atlántica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Klemen Grošelj, Hilde Vautmans, Michal Šimečka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Subraya que la asociación estratégica entre la Unión y la OTAN es fundamental para abordar los retos de seguridad a los que se enfrentan la Unión y sus países vecinos; destaca que la autonomía estratégica de la Unión no supone un desafío para la OTAN y no menoscaba la actual arquitectura de seguridad europea; afirma que una Europa más fuerte también refuerza a la OTAN y nos permite asumir juntos retos a escala más global;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Claudiu Manda, Nikos Androulakis, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Acoge con satisfacción los logros de los últimos cinco años en lo relativo al refuerzo de la política común de seguridad y defensa, y pide al Consejo y a la Comisión que sigan desarrollando las capacidades de la Unión para actuar como un socio mundial, en representación de los intereses de los ciudadanos europeos, y como una fuerza positiva en las relaciones internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Celebra y respalda la operación Atlantic Resolve y la Presencia Avanzada Reforzada de la OTAN en el continente europeo, y reconoce la importancia de las tropas de la OTAN en los esfuerzos por frenar una mayor agresión por parte de Rusia y proporcionar un apoyo crucial en caso de conflicto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 ter.	Reconoce la participación y el apoyo de Europa en el marco de la operación Resolute Support en Afganistán; reconoce, además, la importancia de esta misión para la estabilidad y la seguridad de Afganistán y de esta región;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 quater.	Reconoce que también se debe cooperar estrechamente con terceros países y a través de la estructura de mando y planificación de la OTAN; apunta que dicha cooperación aportará capacidades esenciales, como el transporte estratégico, fundamental para las operaciones en la periferia de Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Epígrafe 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	La necesidad de reforzar la autonomía estratégica europea
	La necesidad de reforzar a la Unión Europea como actor autónomo y eficaz


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Epígrafe 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	La necesidad de reforzar la autonomía estratégica europea
	La necesidad de desarrollar y reforzar la autonomía estratégica europea


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Epígrafe 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	La necesidad de reforzar la autonomía estratégica europea
	La necesidad de lograr la autonomía estratégica europea


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Horwood, Malik Azmani, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;
	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016; opina que toda próxima revisión de la Estrategia Global de la UE de 2016 debe concentrarse en aumentar la eficacia de la aplicación práctica y operativa de la autonomía estratégica europea, en lugar de conducir a una transformación de sus orientaciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;
	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016; apunta que, en este contexto, se estableció la autonomía estratégica europea como un objetivo a largo plazo y se pidió la sincronización progresiva y la adaptación mutua de la planificación de la defensa y las prácticas de desarrollo de capacidades nacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;
	8.	Toma nota de que la primera vez que se expresó la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en las Conclusiones del Consejo de los días 19 y 20 de diciembre de 2013, y que esta aspiración fue reconocida en junio de 2016 por los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en junio de 2016 por parte de los veintiocho jefes de Estado y de Gobierno en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;
	8.	Toma nota de que la primera vez que se reconoció la aspiración a una autonomía estratégica europea fue en el marco de la «Estrategia global para la política exterior y de seguridad de la Unión Europea», que la alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad / vicepresidenta de la Comisión (AR/VP) presentó el 28 de junio de 2016;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la idea errónea de que la Unión está en mejores condiciones que la OTAN o nuestras naciones por lo que respecta a la apreciación, decisión y acción para defender los intereses y valores de nuestros ciudadanos, y que, mientras que algunos países europeos pueden perfectamente embarcarse en operaciones militares de baja intensidad, resulta difícil imaginar circunstancias en las que los países europeos participarían en grandes operaciones de combate sin el respaldo de los aliados de la OTAN, por lo que insta a que se renueve el compromiso de revitalizar la Alianza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Bernard Guetta, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, su capacidad operativa autónoma constituida por fuerzas militares creíbles, su capacidad industrial para producir los equipamientos necesarios para sus fuerzas y su capacidad política para adoptar decisiones cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radosław Sikorski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores; cree firmemente que la autonomía estratégica europea debe comprender la capacidad de desplegar fuerzas militares en la periferia de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el concepto de la Unión como actor autónomo y eficaz en el ámbito de la seguridad se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y disposición de la capacidad de actuar cuando las circunstancias así lo exijan para defender los intereses comunes y los valores, normas y principios universales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de los Estados miembros para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses, que en ocasiones pueden ser comunes;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender los intereses financieros de algunos de sus Estados miembros en el extranjero;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación y aconsejar a los Estados miembros cuando las circunstancias así lo exijan para que estos últimos defiendan sus intereses y valores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores con un enfoque multilateral;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que la autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción en política exterior y de seguridad cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores comunes;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses, entre los que se incluyen sus valores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea se basa en la facultad de la Unión para consolidar su libertad de apreciación, decisión y acción cuando las circunstancias así lo exijan para defender sus intereses y valores;
	9.	Estima que la idea de autonomía estratégica europea refleja el objetivo de asumir una mayor responsabilidad en materia de seguridad europea junto con sus socios, siempre que sea posible, y en solitario, cuando sea necesario, para defender sus intereses y valores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Destaca la importancia de los compromisos internacionales de la Unión y sus Estados miembros en materia de desarme convencional y nuclear, y de control de armas, así como de su cumplimiento; recuerda que toda operación militar en el extranjero requiere un mandato de las Naciones Unidas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierfrancesco Majorino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Destaca la importancia de los compromisos internacionales de la Unión y sus Estados miembros en materia de desarme convencional y nuclear, y de control de armas, así como de su cumplimiento; recuerda que toda operación militar en el extranjero requiere un mandato de las Naciones Unidas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y proporcionar orientaciones, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de asesoramiento; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de los Estados miembros para actuar solos, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, pero no todos, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que una PCSD eficaz se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis, así como capacidad para actuar; opina asimismo que la PCSD debe garantizar la capacidad de la Unión para actuar sola, pero con un planteamiento integrado que combine medios civiles y militares de forma equilibrada, cuando estén en juego principios universales e intereses comunes (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; subraya que la elección de los medios por parte de la Unión, sobre la base de un planteamiento integrado, depende sobre todo de las necesidades reales sobre el terreno; insiste especialmente en que la autonomía operativa no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que debe mejorarse la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica un proceso de toma de decisiones con un mayor conocimiento de causa, medios de evaluación y capacidades de análisis y de acción; opina asimismo que la Unión debe actuar con sus socios, siempre que sea posible, y sola, cuando sea necesario y sus intereses estén en juego, o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que las iniciativas de defensa europeas respetan los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articulan con la OTAN, complementándola debidamente;  insiste especialmente en que la idea de autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento, y hace hincapié en que, al contrario, la Unión logra ser más eficaz cuando sus acciones se enmarcan en los mecanismos multilaterales internacionales y cuando trabaja en estrecho contacto con sus propios socios;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis de acuerdo con criterios de política exterior y de seguridad y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y la existencia de capacidades de análisis y de acción en el Servicio Europeo de Acción Exterior; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que los Estados miembros de la Unión no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE), y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann, Attila Ara-Kovács</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente y eficaz, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego, o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Malik Azmani, Michal Šimečka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con la OTAN y las alianzas y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce ni debe conducir a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con la OTAN y otras alianzas y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis, Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos, Georgios Kyrtsos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y refuerza las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; opina, por último, que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;
	10.	Opina por ello que la autonomía estratégica europea se fundamenta, en primer lugar, en la capacidad de la Unión para evaluar una situación de crisis y adoptar una decisión de manera autónoma, lo que implica necesariamente un proceso de toma de decisiones independiente, medios de evaluación y libertad de análisis y de acción; opina asimismo que la autonomía estratégica europea se basa en la capacidad de la Unión para actuar sola, cuando sus intereses están en juego (teatros de operaciones que sus socios europeos no consideren prioritarios), o en el marco de las cooperaciones existentes; subraya que la autonomía estratégica europea forma parte de un marco multilateral que respeta los compromisos asumidos en el seno de las Naciones Unidas y se articula con las alianzas (OTAN) y asociaciones a las que se han adherido la mayoría de los Estados miembros, complementándolas debidamente; insiste especialmente en que la autonomía estratégica no conduce a la Unión a actuar en solitario de manera sistemática, ni en cualquier lugar o momento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente; afirma que estas colaboraciones deben depender ante todo de una política de cooperación entre Estados;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de una amplia Política Exterior y de Seguridad Común (PESC) y de cooperaciones europeas de apoyo en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa de la Unión;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	11.	Rechaza la noción de una autonomía estratégica europea dependiente del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles, estrictamente pacíficas, civiles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad del continente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann, Attila Ara-Kovács</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de la integración europea en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	11.	Opina que las cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo son importantes para la afirmación de la ambición estratégica europea; estima que las cooperaciones centradas en abordar las lagunas de capacidad en materia de defensa europea permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a las principales necesidades de seguridad y defensa del continente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Opina que la afirmación de la autonomía estratégica europea depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;
	11.	Opina que una PCSD eficaz también depende del establecimiento de cooperaciones europeas en materia de defensa en los ámbitos tecnológico, de capacidades, industrial, comercial y operativo; estima que únicamente las cooperaciones concretas, flexibles y basadas en iniciativas pragmáticas permitirán superar gradualmente las dificultades, implantar una auténtica cultura estratégica común y formular respuestas comunes adaptadas a los principales retos para la seguridad y la defensa del continente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Destaca que, a fin de aumentar la autonomía estratégica de la Unión, los Estados miembros deben incrementar su gasto en defensa e intentar conseguir el objetivo del 2 % del PIB; considera urgente que los Estados miembros y la Unión inviertan más en seguridad y defensa y que la cooperación y la solidaridad en defensa deben convertirse en la norma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica europea si los Estados miembros se muestran cooperativos, lo que se traduce concretamente en la posibilidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos; recuerda que el TJUE dejó explícito en su sentencia de 10 de marzo de 2005 (España contra Consejo de la Unión Europea) que el concepto de preferencia comunitaria es un principio político y no jurídico que, por lo tanto, no podría invocarse contra el dogma del libre comercio que la Unión persiste en imponer; reconoce la soberanía de los Estados miembros en sus decisiones estratégicas y militares, en particular en lo relativo a los equipamientos y el suministro del material necesario para sus fuerzas armadas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos, con el objetivo principal de garantizar la interoperabilidad con los principales aliados y evitar las duplicidades entre fuerzas europeas a fin de facilitar un despliegue rápido con la mayor fluidez posible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos realmente respondan a las normas más exigentes, estén disponibles y sean competitivos, para mantener simultáneamente el acceso recíproco a unos mercados de armamento cada vez más protegidos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que, para lograr una utilización eficaz de los recursos disponibles, es necesaria una industria de defensa innovadora y competitiva en Europa; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos, y siempre que las procedimientos de contratación pública se ejecuten correctamente;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros dan muestra de voluntad política, cohesión y solidaridad, lo que se traduce también en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica europea si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que la puesta en práctica del concepto de autonomía estratégica implica en particular que los Estados miembros se muestren resueltos a priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de priorizar la adquisición de capacidades europeas cuando los equipos estén realmente disponibles y sean competitivos;
	12.	Destaca que solo se puede alcanzar verdaderamente la autonomía estratégica si los Estados miembros se muestran solidarios, lo que se traduce concretamente en la necesidad de asegurar las capacidades en Europa y la disponibilidad de equipos competitivos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;
	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea, expresado como la aspiración de aumentar el gasto militar y de intensificar la militarización de la Unión, es un interés ilegítimo desde un punto de vista ético;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;
	13.	Estima que el principio de una política común de seguridad y defensa soberana, exhaustiva y eficaz es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los Estados europeos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;
	13.	Estima que la autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la Política Exterior y de Seguridad Común (PESC) y de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;
	13.	Reitera que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de la Unión Europea y de sus Estados miembros;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Estima que el principio de autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y necesaria y debe seguir siendo un objetivo prioritario de la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa es una responsabilidad común de los europeos;
	13.	Estima que la autonomía estratégica europea es una aspiración legítima y tiene un efecto positivo en la política de defensa europea; subraya que su aplicación concreta y operativa debe ser objeto de debate entre los Estados europeos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Epígrafe 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	La consolidación de los avances reales para reforzar la autonomía estratégica europea
	La consolidación de los avances reales para lograr la autonomía estratégica europea


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones), y puede basarse en los éxitos del Grupo de Asesoramiento Industrial de la OTAN y complementar los compromisos actuales de los Estados miembros que participan en la cooperación tecnológica e industrial transatlántica en materia de defensa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores de política exterior y de seguridad, de industria, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	14.	Afirma que una PCSD soberana y eficaz debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, capacidad de planificación y realización de misiones), e ir acompañada de una política de control de armas responsable a escala de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	14.	Considera que la autonomía estratégica europea debe aplicar una política de exportación de armas restrictiva para todo tipo de armas y pide, por tanto, que los productos de doble uso sean sujetos a normas europeas estrictas y al control parlamentario; insta a los Estados miembros a que respeten el Código de Conducta de la Unión Europea en materia de exportación de armas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	14.	Afirma que las iniciativas de defensa europeas deben reportar beneficios prácticos en los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea debe articularse con los sectores industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);
	14.	Afirma que la autonomía estratégica europea puede articularse con sectores como los industriales, de capacidades (programas conjuntos, inversiones en las tecnologías de la defensa) y operativos (financiación de las operaciones, refuerzo de las capacidades de los socios, capacidad de planificación y realización de misiones);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierfrancesco Majorino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 bis.	Considera adecuado aplicar una política de exportación de armas restrictiva para todo tipo de armas, incluidos los productos de doble uso; insta a los Estados miembros a que respeten el Código de Conducta de la Unión Europea en materia de exportación de armas; reitera la necesidad de que todos los Estados miembros apliquen estrictamente las normas establecidas en la Posición Común 2008/944/PESC del Consejo sobre la exportación de armas, incluida la firme aplicación del criterio 2 sobre el respeto de los derechos humanos en el país de destino final;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Horwood, Phil Bennion, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión y la voluntad política de los Estados miembros para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores; mantiene que la Unión dispone de recursos humanos, financieros, técnicos y militares considerables, que la dotan de una capacidad única para llevar a cabo operaciones militares y civiles y responder de forma rápida y preventiva a futuros retos para la seguridad, por ejemplo, mediante misiones activas de mantenimiento de la paz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la mejor manera de defender la seguridad de Europa es centrarse en la erradicación de la pobreza, la ayuda humanitaria incondicional, un desarrollo económico equitativo y sostenible, impedir que regímenes fiscales de todo el mundo faciliten la corrupción, la resolución pacífica y diplomática de los conflictos, el desarme, la desmovilización de tropas y los programas de reintegración;



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Reconoce que las actividades de la PCSD son operaciones a pequeña escala dentro de la periferia europea y tienen personal y objetivos limitados, y reconoce, asimismo, que la Unión no puede reproducir o sustituir las estructuras de mando y planificación de la defensa de la OTAN y su papel como piedra angular de la defensa europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la Política Común de Seguridad y de Defensa (PESD) se basa en gran medida en la capacidad de los Estados miembros para intervenir de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores en función de consideraciones de política de seguridad, lo que, en última instancia comprendería también medidas militares;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la capacidad de defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de los Estados miembros, solos o en el marco de una cooperación, y su voluntad para defender el Estado de Derecho dentro de su propio territorio, así como para controlar sus fronteras y, especialmente, la frontera exterior de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Malik Azmani, Javier Nart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores; señala, en este contexto, la importancia del intercambio de información con la OTAN;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la defensa de los valores y los intereses europeos se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir oportunamente con toda la gama de opciones de que dispone en los teatros de interés;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arnaud Danjean</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en parte en su capacidad para intervenir de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores en el marco de operaciones civiles y militares de la PSDC;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente, de manera creíble y sin demoras innecesarias en los teatros de operaciones exteriores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en la capacidad de la Unión para intervenir militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;
	15.	Estima que la defensa de Europa se basa en gran medida en una alianza transatlántica sólida y en la capacidad de la Unión para actuar militarmente y de manera creíble en los teatros de operaciones exteriores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Horwood, Malik Azmani, Phil Bennion, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	15 bis.	Destaca que, desde la adopción de la Estrategia Global de la UE de 2016, la proliferación de conflictos regionales y locales, también en las inmediaciones de nuestros vecinos más próximos, plantea muchos retos para la seguridad de la Unión, debido a sus habituales efectos expansivos; considera, a este respecto, que la Unión debe convertirse en un actor más sólido en el marco de la gestión de crisis, resolución de conflictos y mantenimiento de la paz, siempre que sea posible en concierto con otras organizaciones regionales e internacionales como las Naciones Unidas y la Unión Africana, de conformidad con los compromisos adquiridos en pos del multilateralismo, pero también en solitario, cuando la situación así lo requiera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	15 bis.	Anima al SEAE y a los Estados miembros a que empleen un enfoque más prospectivo en la planificación y desarrollo de capacidades y a que anticipen las necesidades futuras de una respuesta sólida de la Unión a las crisis y conflictos, a fin de reforzar las misiones civiles a largo plazo; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;
	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación profunda de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia y reducir su alcance y su número, permitiendo así a los socios europeos intervenir solo cuando sea absolutamente necesario y creando las mejores condiciones posibles para una ejecución satisfactoria de las misiones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;
	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reitera la importancia de EULEX en Kosovo, la misión civil más amplia de la PCSD, así como de la misión de EUFOR en Bosnia y Herzegovina, por su importante contribución a la seguridad de los Balcanes Occidentales; reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;
	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia; anima a que se alcance un nivel superior de eficacia de las misiones de la PCSD logrando el objetivo del 70 % de personal delegado y pide a los Estados miembros que refuercen sus contribuciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;
	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;
	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce que ninguna de dichas misiones ha contribuido sustancialmente a la paz, la seguridad internacional y la estabilidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de los instrumentos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia;
	16.	Observa que en la actualidad la Unión está presente en tres continentes, en los que se han desplegado dieciséis misiones civiles o militares (diez misiones civiles y seis misiones militares, de las cuales tres ejecutivas y tres no ejecutivas); reconoce la contribución de dichas misiones a la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales; subraya que su ejecución debe ir acompañada de una transformación de instrumentos selectos consagrados en el Tratado de Lisboa e implantados en los últimos años, a fin de aumentar su eficacia y reforzar la seguridad de los ciudadanos de la Unión;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Celebra la participación del Tribunal de Cuentas Europeo en la auditoría de las misiones y operaciones de la PCSD y alienta la elaboración de otros informes especiales sobre otras misiones y operaciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radosław Sikorski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Hace hincapié en que la Unión debería ser capaz de desplegar capacidades de mantenimiento de la paz en los conflictos enquistados del espacio postsoviético;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; acoge con satisfacción, por lo tanto, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros;
	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; acoge con satisfacción, por lo tanto, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros; reconoce que una cooperación más estrecha con las actuales fuerzas regionales, como la Unión Africana, la Fuerza Conjunta del G5 del Sahel y la Comunidad Económica de los Estados del África Occidental (CEDEAO), así como con los Estados Unidos, es fundamental para el éxito de las operaciones en África;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; acoge con satisfacción, por lo tanto, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros;
	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; acoge con satisfacción, por lo tanto, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros, pero destaca que la situación de la seguridad y los derechos humanos en el país sigue siendo muy problemática;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; acoge con satisfacción, por lo tanto, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros;
	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener el equilibrio geográfico adecuado y garantizar la utilización eficaz de los recursos; reconoce, en este sentido, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; acoge con satisfacción, por lo tanto, la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal positiva del compromiso renovado de los Estados miembros;
	17.	Anima a los Estados miembros y a las estructuras europeas a mantener un compromiso prioritario y de alto nivel en África; lamenta la decisión del Consejo de julio de 2018 de prorrogar por dos años el mandato de la misión de formación militar EUTM RCA, y la voluntad del Consejo de poner en marcha una misión civil como complemento del componente militar; observa que estos hechos recientes son una señal del compromiso renovado de los Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Observa que en Oriente Próximo, una región crucial para la seguridad europea, la Unión tiene establecidas tres misiones de la PCSD: la EU BAM Rafah (Tel Aviv), la EUPOL COPPS en los territorios palestinos (Ramala) y la EUAM Irak (Bagdad); lamenta el brote de violencia en Irak y que agentes de seguridad disparasen a manifestantes; insta a la Unión y a la EUAM, en particular, a que revisen su compromiso respecto a la reforma del sector de la seguridad a la luz del inaceptable número de víctimas mortales entre los manifestantes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Subraya el compromiso global de la Unión en el Sahel y el Cuerno de África a través de seis misiones civiles (EUCAP Mali, EUCAP Níger, EUCAP Somalia) y militares (EUTM Mali, EUTM Somalia, Operación Atalanta); celebra y respalda los esfuerzos realizados para regionalizar el funcionamiento de las misiones civiles en el Sahel frente a los retos de seguridad que sobrepasan el marco de los Estados en los que se despliegan las misiones europeas;
	18.	Subraya el compromiso global de la Unión en el Sahel y el Cuerno de África a través de seis misiones civiles (EUCAP Mali, EUCAP Níger, EUCAP Somalia) y militares (EUTM Mali, EUTM Somalia, Operación Atalanta); celebra y respalda los esfuerzos realizados para regionalizar el funcionamiento de las misiones civiles en el Sahel frente a los retos de seguridad que sobrepasan el marco de los Estados en los que se despliegan las misiones europeas; critica, en este contexto, que el SEAE no estableciera indicadores adecuados para supervisar los resultados de las misiones EUCAP Níger y EUCAP Mali, y que la supervisión y la evaluación de las actividades de las misiones fueran insuficientes y no se orientaran hacia las repercusiones;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Subraya el compromiso global de la Unión en el Sahel y el Cuerno de África a través de seis misiones civiles (EUCAP Mali, EUCAP Níger, EUCAP Somalia) y militares (EUTM Mali, EUTM Somalia, Operación Atalanta); celebra y respalda los esfuerzos realizados para regionalizar el funcionamiento de las misiones civiles en el Sahel frente a los retos de seguridad que sobrepasan el marco de los Estados en los que se despliegan las misiones europeas;
	18.	Subraya el compromiso global de la Unión en el Sahel y el Cuerno de África a través de seis misiones civiles (EUCAP Mali, EUCAP Níger, EUCAP Somalia) y militares (EUTM Mali, EUTM Somalia, Operación Atalanta); celebra y respalda los esfuerzos realizados para regionalizar el funcionamiento de las misiones civiles en el Sahel frente a los retos de seguridad que sobrepasan el marco de los Estados en los que se despliegan las misiones europeas y celebra el apoyo prestado por la Unión Europea a la operación del G-5 del Sahel;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 bis.	Muestra su profunda preocupación por los casos investigados y denunciados de la ONU/MINUSMA de decenas de abusos muy graves de los derechos humanos cometidos por las fuerzas de seguridad de Mali, que podrían constituir crímenes de guerra con arreglo al Derecho humanitario; insta a la VP/AR a que vele por que los socios de la Unión cumplan estrictamente la legislación internacional en materia humanitaria y de derechos humanos, así como los reglamentos de la Unión jurídicamente vinculantes, y por que tales casos sean llevados ante la justicia sin demora; pide al SEAE que informe sobre estos casos al Parlamento, con carácter de urgencia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 bis.	Se pregunta si misiones como la EUTM Mali están ayudando a la región o bien agravando la situación; toma nota de los múltiples ataques perpetrados contra soldados de la EUTM Mali, soldados de la ONU/MINUSMA, soldados malienses y de la operación Barkhane desde 2013;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;
	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;
	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el control democrático de las fuerzas armadas y el control civil de todo el sector de la seguridad, incluida la rigurosa obligación de rendir cuentas, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;
	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso y sus consecuencias geopolíticas para la región del Sahel y para Occidente, que pueden justificar una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;
	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil o militar con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;
	19.	Manifiesta su preocupación ante el deterioro de la situación en Burkina Faso; se pregunta acerca de la pertinencia del despliegue de una misión civil con el fin de reforzar la gobernanza del sector de la seguridad, el respeto de los derechos humanos y el restablecimiento de la confianza de los ciudadanos en sus fuerzas de seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Insiste en la importancia estratégica de los Balcanes Occidentales para la seguridad y la estabilidad de la Unión; destaca la necesidad de mejorar el compromiso de la Unión, la integración y la coordinación en la región, también mediante el mandato de las misiones de la PCSD de la Unión; reitera que el objetivo de la política de la Unión respecto a los Balcanes Occidentales es que los países de la región se ajusten al acervo de la Unión, así como ayudarlos en su camino hacia la adhesión, reforzando la gestión de la paz y la estabilidad para el conjunto de Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Klemen Grošelj, Malik Azmani, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Insiste en la importancia estratégica de Europa del Este y los Balcanes Occidentales para la estabilidad y seguridad de la Unión y en la necesidad de centrar y reforzar el compromiso político de la Unión para con estas regiones, lo que incluye el firme mandato de sus misiones de la PCSD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Hace hincapié en el papel fundamental desempeñado por la Operación EUFOR ALTHEA en Bosnia y Herzegovina en cuanto a las circunstancias tendentes a la paz y la seguridad en el país y en la región y el mantenimiento de dichas paz y seguridad; acoge con satisfacción las Conclusiones del Consejo de octubre de 2019, en las que se aboga por que se mantenga la presencia de fuerzas militares europeas en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide que se aplique rápidamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno;
	20.	Pide que se aplique rápidamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno; insta a los Estados miembros a que den forma a una revisión anual sólida que ayude a la hora de hacer balance de los avances en la aplicación del Pacto sobre la Vertiente Civil de la PCSD y pueda servir de apoyo a la profesionalización civil de la PCSD después de 2023, en particular con medidas para velar por la transparencia en relación con todos los agentes que intervengan en los logros alcanzados; pide a los Estados miembros que pongan a prueba sobre el terreno tan pronto como sea posible en una fase piloto la idea recientemente introducida de los equipos especializados como manera de poder disponer durante un período de tiempo limitado de capacidades especializadas, colmar las actuales brechas de capacidad y valorar las lecciones extraídas de los primeros despliegues;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide que se aplique rápidamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno;
	20.	Pide que se suspenda la aplicación del Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptó en noviembre de 2018 el Consejo hasta que se hayan llevado a cabo tanto una revisión de calado de la idea europea en cuanto a las misiones civiles gestionadas por la Unión como una evaluación completa en relación con las misiones de la PCSD ya emprendidas, a fin de garantizar que cambie de manera significativa cómo se inician, planifican y ejecutan estas misiones para que sean transparentes y rindan cuentas, así como para garantizar que dichas misiones puedan, en su funcionamiento, estar a la altura de los ideales europeos relativos al Estado de Derecho y los derechos humanos que tienen como función implantar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide que se aplique rápidamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno;
	20.	Pide que se aplique rápidamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que se alcancen las dotaciones de personal acordadas y las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis, Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos, Georgios Kyrtsos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide que se aplique rápidamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno;
	20.	Pide que se aplique efectivamente el Pacto sobre las Misiones Civiles que adoptaron en noviembre de 2018 el Consejo y los Estados miembros con el objetivo de reforzar los medios de la vertiente civil de la PCSD para que las misiones sean más flexibles y operativas, lo que sería una garantía de eficacia y credibilidad de la acción de la Unión sobre el terreno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 bis.	Subraya que en la actualidad hay diez misiones civiles de la PCSD con un elevado valor añadido para la paz y la seguridad desplegadas en las inmediaciones de la Unión: África y Oriente Próximo, los Balcanes Occidentales y Europa Oriental;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 bis.	Destaca que la aplicación del Pacto sobre la Vertiente Civil de la PCSD no debe poner punto final a la consolidación de dicha vertiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Javier Nart, Klemen Grošelj, Urmas Paet, Christophe Grudler, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;
	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva, y constata que, aun reconociendo el trabajo del personal de las EUTM, las limitaciones en materia de formación y la ausencia de armamento entrañan un funcionamiento insuficiente de las unidades formadas, que son incapaces de contener la progresión del terrorismo yihadista y las rebeliones armadas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;
	21.	Se congratula de que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;
	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva alguna que haga patente la voluntad de invertir en la estabilización al término de los conflictos, el mantenimiento y la imposición de la paz, y otras arduas operaciones militares tendentes a velar por la paz y la estabilidad internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;
	21.	Constata que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD en general choca hasta cierto punto con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato, en particular en lo relativo a la rendición de cuentas por parte del personal y la transparencia; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;
	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con la situación de la seguridad en las regiones en crisis y los escasos medios por parte de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis, Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos, Georgios Kyrtsos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD choca en general con una reticencia cada vez mayor de los Estados miembros y las instituciones de la Unión para consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;
	21.	Constata, no obstante, que la eficacia de las misiones y operaciones de la PCSD en general se enfrenta a a dificultades en relación con los Estados miembros y las instituciones de la Unión en sus intentos por consolidar estas misiones y operaciones por lo que se refiere tanto a los recursos humanos como al mandato; constata asimismo que las operaciones militares de la PCSD están cada vez más centradas en la formación de las fuerzas armadas (EUTM), sin dimensión ejecutiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas operaciones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas operaciones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes;
	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas operaciones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes y con una falta sorprendente tanto de compromiso del personal como de rendición de cuentas, en particular por parte de los altos cargos de no poco personal destinado en misiones civiles de la PCSD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Malik Azmani, Michal Šimečka, Frédérique Ries</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas operaciones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes;
	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas operaciones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes y pide que se establezca una solución común a escala de la Unión para dichas deficiencias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas operaciones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes;
	22.	Observa con inquietud que la eficacia de las últimas misiones civiles y militares de la PCSD topa con deficiencias estructurales persistentes;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Nicolas Bay, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Lamenta que haya procesos de toma de decisiones y de aplicación que se prolongan en el tiempo; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo debido al diferente grado de rapidez en la toma de decisiones de participación, y pide, en este contexto, que se adapten las estructuras y procedimientos de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; toma nota del uso de un nuevo instrumento para la gestión de crisis, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE, con el fin de responder de forma más rápida y flexible a las crisis;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Lamenta que haya procesos de toma de decisiones y de aplicación que se prolongan en el tiempo; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo debido al diferente grado de rapidez en la toma de decisiones de participación, y pide, en este contexto, que se adapten las estructuras y procedimientos de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; toma nota del uso de un nuevo instrumento para la gestión de crisis, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE, con el fin de responder de forma más rápida y flexible a las crisis;
	23.	Lamenta que haya procesos de toma de decisiones y de aplicación que se prolongan en el tiempo; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo debido al diferente grado de rapidez en la toma de decisiones de participación, y pide, en este contexto, que se adapten las estructuras y procedimientos de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; toma nota del uso de un nuevo instrumento para la gestión de crisis, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE, con el fin de responder de forma más rápida y flexible a las crisis; pide que la manera en que se establezcan las misiones sea complementaria al Plan de acción rápida y la Fuerza Conjunta de Muy Alta Disponibilidad de la OTAN, a fin de evitar solapamientos y brindar un mayor apoyo a los objetivos de las misiones conjuntas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Lamenta que haya procesos de toma de decisiones y de aplicación que se prolongan en el tiempo; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo debido al diferente grado de rapidez en la toma de decisiones de participación, y pide, en este contexto, que se adapten las estructuras y procedimientos de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; toma nota del uso de un nuevo instrumento para la gestión de crisis, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE, con el fin de responder de forma más rápida y flexible a las crisis;
	23.	Lamenta que, por depender de la conformación de una voluntad política común, los procesos de toma de decisiones y de aplicación se desarrollen con ritmos muy variables; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo, ya que los procedimientos de adopción de decisiones no han podido compensar la ausencia de una voluntad política común, y pide, en este contexto, que, ante una crisis, los Estados miembros generen una voluntad política suficiente para aprovechar activamente las estructuras y procedimientos existentes de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; pide al VP/AR que explique ante el Parlamento Europeo un instrumento para la gestión de crisis claramente nuevo, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Lamenta que haya procesos de toma de decisiones y de aplicación que se prolongan en el tiempo; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo debido al diferente grado de rapidez en la toma de decisiones de participación, y pide, en este contexto, que se adapten las estructuras y procedimientos de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; toma nota del uso de un nuevo instrumento para la gestión de crisis, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE, con el fin de responder de forma más rápida y flexible a las crisis;
	23.	Señala que hay procesos de toma de decisiones y de aplicación que se prolongan en el tiempo; recuerda que, recientemente, muy pocas operaciones militares han podido contar con un mandato ejecutivo debido al diferente grado de rapidez en la toma de decisiones de participación, y pide, en este contexto, que se adapten las estructuras y procedimientos de la PCSD para que las misiones se desplieguen con mayor rapidez, flexibilidad y coherencia; toma nota del uso de un nuevo instrumento para la gestión de crisis, a saber, la puesta en marcha de minimisiones en virtud del artículo 28 del TUE, con el fin de responder de forma más rápida y flexible a las crisis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Claudiu Manda, Nikos Androulakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 bis.	Celebra que se reconozca que sin las mujeres no es posible la seguridad y subraya la importancia que reviste la participación femenina en negociaciones y misiones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Subraya la falta de flexibilidad de los procedimientos administrativos y presupuestarios, lo que perjudica considerablemente al personal enviado sobre el terreno;
	24.	Subraya que el objetivo de los procedimientos administrativos y presupuestarios aplicables a las misiones de la PESC consiste en garantizar el rigor de su gestión, pero ello no debe dar lugar a que un exceso de rigidez vaya en detrimento del desarrollo y la eficacia de las propias misiones;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes, y pide a estas que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD;
	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes, y pide a estas que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD; pide al Tribunal de Cuentas Europeo que revise todas las misiones de la PCSD en curso para velar por la máxima eficacia en el despliegue de sus presupuestos y efectivos; solicita por otra parte que todas las misiones de la PCSD en curso dispongan de una fecha oficial de finalización, la cual ha de ser objeto de un examen exhaustivo y completo antes de que pueda plantearse prórroga alguna;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Juozas Olekas, Giuliano Pisapia, Claudiu Manda, Pierfrancesco Majorino, Joachim Schuster, Nikos Androulakis, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes, y pide a estas que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD;
	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se intercambie información y celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes antes, durante y después de las misiones y operaciones, y pide a dichas comisiones que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD; pide un mayor papel del Parlamento Europeo, junto con los Parlamentos nacionales, en cuanto a la observancia de la PCSD, a fin de garantizar la supervisión parlamentaria tanto de dicha política de la Unión como de su presupuesto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes, y pide a estas que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD;
	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Michal Šimečka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos y presupuestos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes, y pide a estas que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD;
	25.	Destaca la necesidad de evaluar periódicamente las misiones y operaciones a fin de mejorar su eficacia; pide al SEAE y a la Comisión que establezcan mandatos, presupuestos, reglas de enfrentamiento y procedimientos operativos acordes con las operaciones y que prevean una estrategia de salida; aboga, a ese respecto, por que se celebren consultas con una mayor periodicidad con las comisiones parlamentarias competentes, y pide a estas que centren sus misiones y delegaciones en las zonas en las que se despliegan las misiones y operaciones de la PCSD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Androulakis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;
	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales; celebra en este sentido la iniciativa europea de intercambio de jóvenes oficiales inspirada en Erasmus, a cargo de la Escuela Europea de Seguridad y Defensa, que tiene por objeto facilitar el planteamiento por parte de las instituciones nacionales de educación y formación militar de posibilidades de intercambio cuantitativo y cualitativo en materia de conocimientos y competencias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;
	26.	Destaca la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, así como maniobras simultáneas y coordinadas entre la Unión y la OTAN, fomentando de ese modo la interoperabilidad y la movilidad militar, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible, garantizar la complementariedad, evitar solapamientos innecesarios y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;
	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales; hace hincapié en que dichos entrenamientos y ejercicios conjuntos no han de en modo alguno llevarse a cabo en aras de la creación del tan debatido «Ejército de la Unión»;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Malik Azmani, Michal Šimečka, Frédérique Ries</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;
	26.	Subraya la importancia de organizar y llevar a cabo entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad organizativa, procedimental y técnica, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;
	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas y estadounidenses, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Subraya la importancia de organizar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;
	26.	Subraya la importancia de impulsar entrenamientos y ejercicios conjuntos entre las fuerzas armadas europeas, fomentando de ese modo la interoperabilidad, con vistas a preparar las misiones lo mejor posible y hacer frente a una amplia gama de amenazas, tanto convencionales como no convencionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Javier Nart, Klemen Grošelj, Urmas Paet, Christophe Grudler, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;
	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países sin el suministro de equipamientos militares útiles y necesarios para completar la formación teórica; subraya que una formación militar sin armas aboca a sus receptores a una muerte cierta en situación de combate; recuerda que las amenazas armadas a las que se enfrentan estos países exigen también respuestas armadas; apoya la intensa demanda de las poblaciones locales, las administraciones y los gobiernos en favor de que se haga frente con eficacia a la desestabilización y el terrorismo; subraya que Rusia se ha introducido y se ha impuesto en la República Centroafricana respondiendo de manera concreta a esta intensa demanda, y que cada vez son más los países del Sahel tentados de acudir a Rusia; capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;
	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados y mecanismos sólidos de control y rendición de cuentas democráticos que eviten conductas indebidas y casos de corrupción e impunidad; toma nota de la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; señala que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos; hace hincapié en la necesidad de velar por que en todas las transferencias se observen escrupulosamente los ocho criterios de la Unión en materia de exportación de armas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;
	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; celebra que la Comisión proponga enmarcar la iniciativa de DCSD en el Fondo Europeo de Apoyo a la Paz; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Martin Horwood</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;
	27.	hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas de los Estados en favor de los cuales se realizan las misiones de la Unión Europea, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos razonables, debido, en particular, a los engorrosos procedimientos de contratación pública; opina que alcanzar resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países no será posible a medio plazo si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de suministro de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;
	27.	Hace hincapié en el déficit recurrente en materia de equipamiento de las fuerzas armadas de terceros países, lo que constituye un obstáculo para el éxito de las misiones de formación; toma nota de la dificultad para suministrar equipamientos adaptados dentro de plazos que se puedan cumplir (véanse los estrictos procedimientos de contratación pública que se han de seguir, etc.); opina que es sumamente difícil obtener a largo plazo resultados positivos por lo que se refiere a la formación y el asesoramiento para los ejércitos de terceros países si se carece de capacidad para acompañar estos esfuerzos con programas de equipamiento útiles y coordinados; acoge con satisfacción la iniciativa de Desarrollo de capacidades en apoyo de la seguridad y el desarrollo (DCSD), que ha desembocado en la revisión en 2017 del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz (IEP +), posibilitándose la financiación de acciones de formación y el suministro de equipos no letales a las fuerzas armadas de los terceros países; toma nota de que, hasta la fecha, se han adoptado tres proyectos en Mali, la República Centroafricana y Burkina Faso; pone de relieve la fuerte demanda de las poblaciones locales de apoyo en el ámbito de la formación y el suministro de equipos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Lamenta que haya problemas para constituir las fuerzas, concretamente en la puesta en marcha de misiones militares; destaca que la EUTM Somalia tiene dificultades para reunir las fuerzas necesarias; señala que en la última conferencia general de constitución de fuerzas, celebrada el 4 de junio de 2019, se hizo referencia al posible fracaso de la misión debido a la falta de personal; observa que, por término medio, las operaciones militares de la Unión en curso solo conciernen a diez Estados miembros; subraya que la competencia, la profesionalidad y la dedicación del personal sobre el terreno son los elementos clave para el éxito de una misión; pide a los Estados miembros que asuman un mayor compromiso en favor de la calidad del personal desplegado en las misiones, y solicita al SEAE y a la Comisión que incrementen el nivel de ocupación de los puestos asignados a las misiones;
	28.	Lamenta que haya problemas para constituir las fuerzas, concretamente en la puesta en marcha de misiones militares; destaca que la EUTM Somalia tiene dificultades para reunir las fuerzas necesarias; señala que en la última conferencia general de constitución de fuerzas, celebrada el 4 de junio de 2019, se hizo referencia al posible fracaso de la misión debido a la falta de personal; observa que, por término medio, las operaciones militares de la Unión en curso solo conciernen a diez Estados miembros; subraya que la competencia, la profesionalidad y la dedicación del personal sobre el terreno son los elementos clave para el éxito de una misión; pide a los Estados miembros que asuman un mayor compromiso en favor de la calidad del personal desplegado en las misiones, y solicita a los Estados miembros que incrementen el nivel de ocupación de los puestos asignados a las misiones;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Martin Horwood, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Se pregunta acerca de la pertinencia del mantenimiento de determinadas misiones; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido;
	29.	Se pregunta acerca de la pertinencia del mantenimiento de determinadas misiones; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido; está a favor del establecimiento y el respecto de criterios objetivos que permitan medir este valor añadido y decidir sobre la continuación de las misiones;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Se pregunta acerca de la pertinencia del mantenimiento de determinadas misiones; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido;
	29.	Insta al Consejo a que explique por qué se mantienen determinadas misiones a pesar de haberse alcanzado ya su limitado objetivo militar o civil; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Se pregunta acerca de la pertinencia del mantenimiento de determinadas misiones; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido;
	29.	Considera oportuno que se lleve a cabo una evaluación de todas las misiones en curso para determinar cuáles siguen siendo pertinentes; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Se pregunta acerca de la pertinencia del mantenimiento de determinadas misiones; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido;
	29.	Se pregunta acerca de la pertinencia del mantenimiento de determinadas misiones; opina que la Unión debe concentrar sus esfuerzos en misiones en las que tenga el mayor valor añadido para los ciudadanos de Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros; exige que la operación incorpore el objetivo de impedir las salidas y, en su caso, repatriar a los migrantes hacia su punto de partida, si no puede hacerse a su país de origen, única estrategia que tendrá efectos disuasorios de las salidas y permitirá luchar contra las mafias de pasadores y salvar vidas; pide que se establezca una política europea basada en el modelo australiano «No Way», que ha demostrado dar resultados;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato, así como que se convierta en una misión eficaz de búsqueda y salvamento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Horwood, Phil Bennion, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	30.	Celebra la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se mantenga la interrupción de la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis, Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos, Georgios Kyrtsos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); lamenta profundamente que se haya interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;
	30.	Toma nota de la decisión de 26 de septiembre de 2019 de prorrogar por seis meses, o sea, hasta el 31 de marzo de 2020, la operación marítima de la Unión en el Mediterráneo (EUNAVFORMED Sophia); observa que se ha interrumpido temporalmente la presencia naval; señala que urge alcanzar un acuerdo entre los Estados miembros y pide que se repongan los medios navales y se aplique plenamente el mandato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para que cubra la totalidad de los costes de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y los relacionados con el refuerzo de las capacidades militares de los socios; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia que reviste la flexibilización de las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con los objetivos de autonomía estratégica de la Unión en el ámbito operativo;
	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para que cubra la totalidad de los costes de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la parte de la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz con particular énfasis en la financiación de los costes comunes de las operaciones de la PCSD y la cofinanciación de operaciones de mantenimiento de la paz de terceros países; rechaza no obstante la idea de adquirir a escala de la Unión equipos y municiones mortíferos para su uso por parte de terceros países; destaca que en la propuesta de un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz no se expresa de manera firme cómo y por quién serán comprobadas estas transferencias de equipo militar en lo que respecta al cumplimiento de los ocho criterios de la Unión en materia de exportación de armas; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia que reviste la flexibilización de las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con el objetivo de la Unión de ganar credibilidad y eficacia en cuanto actor en materia de seguridad en el ámbito operativo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para que cubra la totalidad de los costes de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y los relacionados con el refuerzo de las capacidades militares de los socios; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia que reviste la flexibilización de las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con los objetivos de autonomía estratégica de la Unión en el ámbito operativo;
	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para dotar de mayor eficacia el mecanismo de financiación de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y los relacionados con el refuerzo de las capacidades militares de los socios; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia que reviste la flexibilización de las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con los objetivos de autonomía estratégica de la Unión en el ámbito operativo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Özlem Demirel, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para que cubra la totalidad de los costes de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y los relacionados con el refuerzo de las capacidades militares de los socios; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia que reviste la flexibilización de las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con los objetivos de autonomía estratégica de la Unión en el ámbito operativo;
	31.	Estima que la financiación de las misiones militares de la PCSD resulta imposible con arreglo al artículo 41, apartado 2, del TUE, en el que se expone que los gastos relativos a operaciones que tengan repercusiones en el ámbito militar o de la defensa no se financiarán con cargo al presupuesto de la Unión; lamenta, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y el armamento y el equipo militar; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; hace hincapié en que ha quedado demostrado de manera empírica que el método más eficaz para el mantenimiento y fomento de la paz y la estabilidad es centrarse en la erradicación de la pobreza, la ayuda humanitaria no sujeta a condiciones, el desarrollo económico sostenible y equitativo, los impedimentos a que los regímenes fiscales mundiales faciliten la corrupción, la resolución de conflictos pacífica y diplomática, el desarme, la desmovilización de tropas y los programas de reintegración;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para que cubra la totalidad de los costes de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y los relacionados con el refuerzo de las capacidades militares de los socios; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia que reviste la flexibilización de las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con los objetivos de autonomía estratégica de la Unión en el ámbito operativo;
	31.	Estima que la cuestión de la financiación de las misiones y operaciones de la PCSD es esencial para la perennidad de dicha política; destaca la importancia de revisar el mecanismo Athena para que cubra la totalidad de los costes de las operaciones y misiones militares de la PCSD; respalda, en este sentido, la propuesta de la AR/VP, apoyada por la Comisión, de crear un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz destinado a financiar parte de los costes de las actividades de defensa de la Unión, en concreto los costes comunes de las operaciones militares de la PCSD y los relacionados con el refuerzo de las capacidades militares de los socios; confía en que los Estados miembros lleguen rápidamente a un acuerdo para implantar este mecanismo; subraya la importancia de adaptar las normas financieras de la Unión para mejorar su capacidad para responder a las crisis y la aplicación de las disposiciones del Tratado de Lisboa; pide a los Estados miembros y a la Comisión que reflexionen sobre un mecanismo flexible que permita ayudar a los Estados miembros que deseen participar en una misión de la PCSD a asumir los costes, facilitando por esa vía su decisión de poner en marcha o reforzar una misión; señala que este mecanismo estaría perfectamente acorde con los objetivos de autonomía estratégica de la Unión en el ámbito operativo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 bis.	Insta al AR/VP a que consulte periódicamente con el Parlamento Europeo sobre el conjunto de los aspectos y las decisiones fundamentales de la Política Común de Seguridad y de Defensa; considera, a este respecto, que el Parlamento debería ser consultado en los primeros momentos de la planificación estratégica de las misiones PCSD sobre la modificación de su mandato y sobre la posibilidad de ponerle fin;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;
	32.	Se opone a la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; manifiesta su rechazo a toda operación civil-militar, así como a cualquier subordinación de los ámbitos de competencia civil al Ejército;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;
	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide a los Estados miembros y al SEAE que supriman la limitación artificial de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución a misiones no ejecutivas con una asignación de destinos muy diversos, y la conviertan en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;
	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad militar de planificación y dirección de todo el abanico de operaciones militares que recoge el artículo 43, apartado 1, del TUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo todas las operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;
	32.	Apoya la creación de la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución para las misiones ejecutivas que permiten llevar a cabo determinadas operaciones militares de la PCSD; pide que se establezca una mayor cooperación entre la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución y la Capacidad Civil de Planificación y Ejecución; plantea el problema de las contrataciones de personal y la puesta a disposición de recursos para que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución sea plenamente eficaz; pide al SEAE que obre por que la Capacidad Militar de Planificación y Ejecución deje de ser una entidad virtual, con una asignación de destinos muy diversos, y se convierta en una sólida entidad civil y militar de planificación y dirección de operaciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia; propone la transformación de estos grupos de combate en un conjunto más fiable de distintas unidades multinacionales y, al mismo tiempo, estables que puedan llevar a cabo todas las posibles operaciones militares de la PCSD previstas en el Tratado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klemen Grošelj, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius, Javier Nart, Hilde Vautmans, Malik Azmani, Michal Šimečka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia; pide que se vuelva a evaluar y se revitalice el proyecto relativo a los grupos de combate a partir de la experiencia ya adquirida;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Toma nota de que los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, solamente han aportado una contribución por su función relativa a la transformación de las fuerzas armadas europeas, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia; insiste en que se han de desmantelar los grupos de combate con efecto inmediato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la renuencia de los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Toma nota del fracaso que han supuesto los grupos de combate de la Unión, cuyo despliegue no se ha llegado a producir desde su creación en 2007, debido, en particular, a la falta de actitud constructiva por parte de todos los Estados miembros, la complejidad de su puesta en marcha y su financiación, en contradicción con el objetivo inicial de rapidez y eficiencia;
	33.	Estima que debería procederse a la reestructuración del sistema de grupos de combate de la Unión, con un mayor desarrollo en el aspecto político y una financiación eficaz, de modo que resulte funcional, utilizable, rápido y eficaz, tal y como era el objetivo inicial al que se aspiraba con la creación de dicho sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radosław Sikorski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	33 bis.	Cree necesaria una reforma en cuanto al concepto de grupos de combate de la Unión al objeto de establecer una unidad militar de la Unión, con voluntarios procedentes de los Estados miembros o los países asociados como puntal, de la que pueda disponer el Consejo Europeo, y que se financie con cargo al presupuesto de defensa de la Unión, sirva de complemento a las fuerzas militares nacionales y resulte compatible con la OTAN, en el marco del mandato que se deriva de las disposiciones pertinentes de los Tratados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Özlem Demirel, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;
	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE) se ha activado una sola vez; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; insiste en que cualquier medida que se adopte para combatir actividades terroristas debe enmarcarse en el Estado de Derecho y ejecutarse únicamente mediante investigaciones y actuaciones policiales y medidas preventivas de carácter pluridimensional; se opone, por tanto, a la activación y aplicación del artículo 42, apartado 7, del TUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Klemen Grošelj, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;
	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por orientaciones precisas con el fin de crear un marco bien definido para la futura activación y aplicación operativa de esta herramienta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;
	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta y una labor conjunta al objeto de aclarar su ámbito de aplicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;
	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros ante un ataque armado al territorio de un Estado miembro; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;
	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros, en particular en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por una aplicación más operativa de esta herramienta;
	34.	Señala que la cláusula de asistencia mutua (artículo 42, apartado 7, del TUE), que se ha activado una sola vez, demuestra la solidaridad entre los Estados miembros en la lucha común contra el terrorismo; observa, no obstante, que nunca se han definido claramente las condiciones de activación del artículo ni las modalidades de la asistencia requerida; aboga por un mayor debate en torno a la experiencia cuando se ha invocado dicha cláusula;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Nikos Androulakis, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Reitera que la cláusula de solidaridad (artículo 222 del TFUE) también permite a la Unión y a los Estados miembros prestar asistencia a un Estado miembro que sea objeto de un ataque terrorista o víctima de una catástrofe natural o de origen humano; recuerda que, a tenor de la estrategia de ciberseguridad de la Unión Europea de 2013, «un incidente o ataque cibernético de especial gravedad podría ser motivo suficiente para que un Estado miembro invocara la cláusula de solidaridad de la UE (artículo 222 del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea)»; reitera que en la Decisión 2014/415/UE del Consejo relativa a las modalidades de aplicación por la Unión de la cláusula de solidaridad se determina que la cláusula de solidaridad exige que la Unión movilice todos los instrumentos a su disposición, entre los que figuran las estructuras creadas en el marco de la PCSD; pide a los Estados miembros que se planteen en el futuro la activación de la cláusula de solidaridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la autonomía estratégica europea, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia;
	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar los buenos resultados operativos sobre el terreno, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, de probada utilidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Androulakis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la autonomía estratégica europea, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia;
	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la autonomía estratégica europea, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia; estima que la creación de un cuartel general operativo de la Unión constituiría una medida deseable para la planificación, el mando y el control eficaces de las operaciones comunes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la autonomía estratégica europea, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia;
	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la libertad de acción europea, en aras de la estabilidad del continente europeo y de los valores y principios universales que la Unión impulsa en todo el mundo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Sandra Kalniete, Andrius Kubilius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la autonomía estratégica europea, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia;
	35.	Está convencido de que la ejecución de las misiones y operaciones de la PCSD debe ir acompañada de instrumentos flexibles que faciliten la capacidad de la Unión y de sus Estados miembros para comprometerse a garantizar la facultad por parte de Europa de asumir una mayor responsabilidad, en aras de la estabilidad del continente europeo; destaca, a este respecto, la eficacia de estructuras de mando modulares, polivalentes y verdaderamente operativas, como el Eurocuerpo; observa que las misiones de ese Estado Mayor se han ido ampliando y diversificando con éxito: entre 2015 y 2018, el Eurocuerpo efectuó cuatro despliegues en el marco de misiones de formación de la Unión en Mali y en la República Centroafricana (EUTM Mali y EUTM RCA); pide a los Estados miembros y a la Comisión que sigan este ejemplo de cooperación flexible y operativa que ya ha demostrado su utilidad y eficacia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Solicita que una política de defensa y de seguridad común se articule sobre la cooperación entre los Estados, y que tenga como mecanismo exclusivo de decisión la regla de la unanimidad; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos; recuerda que las políticas de seguridad de la Unión deben estar basadas en un enfoque global e integral que gire en torno a la seguridad humana y en el que todas las iniciativas incluyan como aspecto insoslayable el bienestar y la seguridad de la población local de terceros países;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, y la prevención y gestión de conflictos por medios civiles y pacíficos; recuerda que los instrumentos civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad; lamenta profundamente en consecuencia que, en la forma en que en estos momentos se plantea y pone en práctica, el «enfoque global» supone de hecho la subordinación de todas las políticas y posibilidades estratégicas pertinentes en relación con la PCSD, la cual en la actualidad representa principalmente los intereses geoestratégicos y económicos de determinadas entidades y Estados miembros de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Klemen Grošelj, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la ayuda humanitaria, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PESC y de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis, Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos, Georgios Kyrtsos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque global»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque global» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;
	36.	Espera que la Unión utilice de manera eficaz todos los instrumentos políticos de la PCSD existentes en los ámbitos de la diplomacia, la cooperación, el desarrollo, la gestión de conflictos y el mantenimiento de la paz; recuerda que los instrumentos militares y civiles de la PCSD no pueden constituir, en ningún caso, la única solución a las cuestiones de seguridad y que debe adoptarse siempre un «enfoque integrado»; considera que solo el uso de todos estos instrumentos basado en este «enfoque integrado» proporcionará la flexibilidad necesaria para alcanzar eficazmente los objetivos de seguridad más ambiciosos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	36 bis.	Insiste en los resultados cada vez mejores obtenidos en la resolución de conflictos cuando la paridad y la igualdad de género se respetan a lo largo del proceso y pide una mayor participación y presencia en puestos directivos de las mujeres en estas misiones, así como que se incorpore más sistemáticamente la perspectiva de género en las misiones de la PCSD y se impulse de manera activa la aplicación de la Resolución 1325 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre la mujer y la paz y la seguridad; pide al SEAE y a los Estados miembros que lancen medidas de calado tendentes a una mayor presencia de mujeres entre los expertos internacionales a todos los niveles de las misiones y operaciones de la PCSD, posiblemente mediante un plan de acción concreto, incentivos y planificación profesional específicos para las mujeres, o mecanismos de contratación que garanticen que se hallan mejor representadas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Horwood, Phil Bennion, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	36 bis.	Pide a la alta representante que consulte periódicamente al Parlamento Europeo sobre los asuntos urgentes relativos a la aplicación de la PCSD; considera que la alta representante o un cargo público competente del SEAE que supervise directamente las estructuras de mando de la PCSD y participe en la concepción, ejecución y evaluación de las operaciones civiles y militares en curso debe informar sin demora al Parlamento de las modificaciones significativas en las estructuras de dichas operaciones, en particular en lo que respecta a sus características generales, mandato, duración o finalización anticipada;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Javier Nart, Bernard Guetta, Petras Auštrevičius, Christophe Grudler, Ilhan Kyuchyuk, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Martin Horwood, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	36 bis.	Insiste en el papel creciente e indispensable de las mujeres en las misiones de mantenimiento de la paz y en la política de seguridad y de defensa, y pide al AR/VP que entable un diálogo con el Parlamento Europeo sobre los instrumentos y las acciones que deben desplegarse;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	36 ter.	Subraya la necesidad de dar un mayor impulso al carácter y la dimensión parlamentarios y democráticos de la PCSD; considera que a una PCSD eficaz preparada para los retos de seguridad del siglo XXI le corresponde un fuerte componente de control parlamentario y niveles elevados de transparencia a escala tanto nacional como de la Unión; estima que una mayor dimensión parlamentaria de la PCSD es acorde con la gran demanda de seguridad, paz y más cooperación en materia de seguridad y defensa entre los Estados miembros por parte de la ciudadanía de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierfrancesco Majorino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea y en la capacidad de los Estados miembros para aumentar la normalización y la interoperabilidad, evitando duplicaciones y el derroche de recursos;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kris Peeters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en las Prioridades de Desarrollo de Capacidades de la Unión, lo que entrañará un aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	37.	Subraya que la consecución de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa necesariamente en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;
	37.	Subraya que el refuerzo de la autonomía estratégica europea se basa en el aumento de las capacidades de los Estados miembros y de sus presupuestos de defensa, así como en la consolidación de una base industrial y tecnológica de defensa europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Bernard Guetta, Klemen Grošelj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	37 bis.	Toma nota de que las industrias de defensa y del espacio se enfrentan a una competencia mundial sin precedentes y a desafíos tecnológicos de primer orden con la aparición de tecnologías de vanguardia (robótica, inteligencia artificial, cibernética, etc.);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Attila Ara-Kovács, Giuliano Pisapia, Pierfrancesco Majorino, Nikos Androulakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	38.	Toma nota del cambio de tendencia en los presupuestos de defensa en favor de las fuerzas armadas; opina que esto únicamente resultará positivo para la ciudadanía de la Unión y la paz y la estabilidad internacionales si va acompañado de una puesta en común de amplio alcance de presupuestos nacionales y de iniciativas de investigación, desarrollo, contratación, mantenimiento y formación a escala europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; Insta, en este contexto, a los Estados miembros a que inviertan con inteligencia la financiación adicional en programas de cooperación; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geoffrey Van Orden, Anna Fotyga, Mazaly Aguilar, Witold Jan Waszczykowski, Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas a raíz del Compromiso de Inversión en Defensa asumido en la cumbre de la OTAN que tuvo lugar en Gales en 2014; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Nathalie Loiseau, Michal Šimečka, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión; anima a los Estados miembros a que aumenten su gasto en defensa hasta alcanzar el 2 % del PIB;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	38.	Lamenta los cuantiosos aumentos en los presupuestos de defensa; opina que esta tendencia no debe apoyarse ni fomentarse a escala de la Unión; añade que ha de garantizarse que el personal militar percibe un salario digno;



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Celebra que en los presupuestos de defensa se aprecie un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que esta tendencia debe apoyarse y fomentarse a escala de la Unión;
	38.	Toma nota de que en los presupuestos de defensa se aprecia un cambio de tendencia en favor de las fuerzas armadas; opina que la Unión debe seguir alentando y apoyando una mayor coordinación en el sector entre los Estados miembros;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	38 bis.	Considera que la política europea de seguridad y defensa únicamente resultará eficaz si se coordinan las decisiones nacionales y las relativas a la exportación de armas respetan los ocho criterios de la Unión, en particular en lo relativo a los derechos humanos, la estabilidad regional, el terrorismo y el riesgo de desvío; acoge con satisfacción la última revisión de la Posición Común 2008/944/PESC y pide un empeño de mayor calado a escala de la Unión en materia de seguimiento y control de las exportaciones en el que se tengan en cuenta los notables cambios en el sector, como el Programa Europeo de Desarrollo Industrial en materia de Defensa y el FED;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 39</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	39.	Acoge con satisfacción los recientes esfuerzos de las instituciones europeas y de los Estados miembros tras la publicación de la «Estrategia Global de la UE» para reforzar los instrumentos de la PCSD que hasta la fecha eran virtuales y para aplicar plenamente las disposiciones del Tratado de Lisboa; hace hincapié en que es hora de consolidar estas prometedoras ambiciones y poner en marcha acciones concretas para que contribuyan eficazmente a la seguridad del continente europeo;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 39</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	39.	Acoge con satisfacción los recientes esfuerzos de las instituciones europeas y de los Estados miembros tras la publicación de la «Estrategia Global de la UE» para reforzar los instrumentos de la PCSD que hasta la fecha eran virtuales y para aplicar plenamente las disposiciones del Tratado de Lisboa; hace hincapié en que es hora de consolidar estas prometedoras ambiciones y poner en marcha acciones concretas para que contribuyan eficazmente a la seguridad del continente europeo;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 39</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	39.	Acoge con satisfacción los recientes esfuerzos de las instituciones europeas y de los Estados miembros tras la publicación de la «Estrategia Global de la UE» para reforzar los instrumentos de la PCSD que hasta la fecha eran virtuales y para aplicar plenamente las disposiciones del Tratado de Lisboa; hace hincapié en que es hora de consolidar estas prometedoras ambiciones y poner en marcha acciones concretas para que contribuyan eficazmente a la seguridad del continente europeo;
	39.	Lamenta los recientes esfuerzos de las instituciones europeas y de los Estados miembros tras la publicación de la «Estrategia Global de la UE» para reforzar los instrumentos de la PCSD que hasta la fecha eran virtuales y para aplicar plenamente las disposiciones del Tratado de Lisboa; hace hincapié en que no se han ni de consolidar estas ambiciones ni de poner en marcha acciones concretas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 39</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	39.	Acoge con satisfacción los recientes esfuerzos de las instituciones europeas y de los Estados miembros tras la publicación de la «Estrategia Global de la UE» para reforzar los instrumentos de la PCSD que hasta la fecha eran virtuales y para aplicar plenamente las disposiciones del Tratado de Lisboa; hace hincapié en que es hora de consolidar estas prometedoras ambiciones y poner en marcha acciones concretas para que contribuyan eficazmente a la seguridad del continente europeo;
	39.	Acoge con satisfacción los recientes esfuerzos de las instituciones europeas y de los Estados miembros tras la publicación de la «Estrategia Global de la UE» para reforzar los instrumentos de la PCSD hasta la fecha y para aplicar plenamente las disposiciones del Tratado de Lisboa; hace hincapié en que es hora de consolidar estas prometedoras ambiciones y poner en marcha acciones concretas para que contribuyan eficazmente a la seguridad del continente europeo y sus inmediaciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bernhard Zimniok, Lars Patrick Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	40.	Toma nota de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 000 millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP; lamenta que durante siete años no se dispondrá de mecanismos oficiales de control parlamentario en lo que respecta a las prioridades del FED en los programas de trabajo; considera que toda iniciativa de la Unión en el sector industrial de la defensa ha de ir acompañada de un elevado grado de transparencia, rendición de cuentas y control deontológico para propiciar la superación de los problemas estructurales de que adolece dicho sector;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérôme Rivière, Thierry Mariani, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	40.	Toma nota de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP; expresa el deseo de que los fondos se destinen a programas de cooperación, pero que no dependan del ámbito estrictamente militar (satélites, cooperación en inteligencia, lucha contra la ciberdelincuencia, lucha contra el terrorismo);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Schuster</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	40.	Rechaza la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 000 millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta sigue necesitando financiación complementaria suficiente de los Estados miembros y estando sujeta al acuerdo unánime de estos en el próximo MFP; rechaza toda reasignación de fondos de otras líneas presupuestarias para destinarlos a la defensa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP y posteriormente a la aprobación del Parlamento Europeo;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Andrius Kubilius, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la cooperación en materia de defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 000 millones de euros en apoyo de la colaboración en la investigación y el desarrollo de capacidades en el ámbito de la defensa; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mick Wallace, Idoia Villanueva Ruiz, Luke Ming Flanagan, Manu Pineda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Toma nota con satisfacción de la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 mil millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;
	40.	Lamenta profundamente la propuesta de la Comisión Europea, de 2 de mayo de 2018, de crear una línea presupuestaria destinada a la defensa en el próximo marco financiero plurianual (MFP) por un importe de 13 000 millones de euros, en el marco de la política industrial; señala que esta propuesta, que refleja un compromiso sin precedentes de la Comisión, sigue estando sujeta al acuerdo unánime de los Estados miembros en el próximo MFP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierfrancesco Majorino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	40 bis.	Considera que la definición de una línea presupuestaria europea para defensa debe derivarse de una reasignación de las líneas presupuestarias nacionales correspondientes; se opone a la desviación de fondos desde otras líneas presupuestarias en favor de la defensa;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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